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Bouchons d‘oreilles
en mousse de PU très douce

Bouchons d‘oreilles
en mousse de PU très douce

T WISTERS ®  MOLDEXSTATION*
Insertion facile et hygiénique

CONTOURS ®

Disponible en deux tailles

SPARK PLUGS ®  
La référence toute en couleur

PUR A - F IT®

Protection contre des niveaux sonores plus élevés

MELLOWS ®

Protection contre des niveaux de bruit plus faibles

SPARK PLUGS ® DETECT
Bouchons avec détection métallique  

* Support mural 706001 vendu séparément et nécessaire pour toutes les MoldexStations.

small

Cordés

Cordés

Cordés

Cordés

PocketPak  
[2 paires de bouchons]

small

250 paires 500 paires

MOLDEXSTATION
Distributeur réalisé dans un matériau 
recyclable, changé systématiquement 
lors du réapprovisionnement des  
bouchons pour une hygiène maximale.

AGRÉABLEMENT 

DOUX
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WAVEBAND ® 
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Bouchons d‘oreilles [réutilisables]

Triple colerettes souples

Lavable

Arceaux
 Mise en place simple et rapide, idéal pour  

se protéger des bruits intermittents

WAVEBAND ® 2K
Conception bi-matière

WAVEBAND ® 1K

JA ZZ - BAND ® 2 
Conception bi-matière

Lacet sautoir avec système  
libérateur de sécurité

PUR A - BAND ®

Bouchons lavables en 
thermoplastique souple

Seulement 12 g

Pression de la bande 1,2 N,  
niveau de confort maximal

Design anatomique: 
Pas de point de contact –  
Pas de bruit de frottement gênant

La t ige cintrée et le large embout permet tent une  
inser t ion facile et hygiènique, juste en un quart de tour. 

Bouchons de remplace-
ment en mousse de PU 
douce pour ref. 6800, 
6810 et 6700

T WISTERS ®  TRIO

Insertion facile et rapide, idéal pour 
se protéger des bruits intermittents

	

ROCKETS ®

Confortable grâce à la poche  
d'air à l'extrémité 

 
Bouchons avec détection métallique  

ROCKETS ® FULL DETECT

COMETS ®

Version de base

NOUVEAU

Tous les bouchons d'oreilles de cette page sont 
livrés dans une boite de rangement PocketPak

Cordés

Cordés

Cordés

Cordés
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6130

6115 6135
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M4

M5

M6

MX-7

Coquilles antibruit sur casque 

�	Adaptateur pour casque avec 
encoche de 30mm

KIT D 'HYGIÈNE
Nous conseillons un changement 
des coussinets et des mousses tous 
les 6 mois

�	6115 pour M4
�	6135 pour M5, M6 et MX-7
	 [chaque kit contient une paire de 

mousses et une paire de coussinets]

Casques antibruit Casques antibruit

Flexible et léger

Coussinets en mousse synthétique 
extra douce – meilleure répartition 
de la pression pour plus de confort 

Coulisse de réglage Coussins d‘air cloisonnés  
pour un confort agréable

Point de position des doigts 
pour ajustement sur la tête

Revêtement TPE  
empêchant la distortion

NOUVEAU



	
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	

Pura-Fit® l SNR 36 dB

Spark Plugs® l SNR 35 dB

Mellows® l SNR 22 dB

Spark Plugs® Detect l SNR 32 dB

Contours® l SNR 35 dB

Twisters® Cord l SNR 34 dB

10 11

Désignation Code produit Valeur SNR H M L* Unité
Unités / 
Boîte

Unités / 
Carton

BOUCHONS D‘OREILLES EN MOUSSE DE PU  [EN352-2:2002]
Twisters® Cord 644101 34 dB H34 M30 L28 •• 80 320
Contours® 740001 35 dB H34 M33 L28 •• 200 2000
Contours® small 740301 35 dB H34 M33 L28 •• 200 2000
Spark Plugs® 780001 35 dB H34 M32 L31 •• 200 2000
Spark Plugs® Cord 780101 35 dB H34 M32 L31 •• 200 2000
Spark Plugs® PocketPak 780201 35 dB  H34 M32 L31 •• 200 2000
Pura-Fit® 770001 36 dB H35 M33 L31 •• 200 2000
Pura-Fit® Cord 690001 36 dB H35 M33 L31 •• 200 2000
MelLows® 760001 22 dB H26 M18 L12 •• 200 2000
Spark Plugs® Detect 780901 32 dB H32 M28 L26 •• 200 2000

BOUCHONS D‘OREILLES [réutilisables]  [EN 352-2:2002]
Twisters® Trio Cord 645101 33 dB H32 M31 L29 •• 50 200
Rockets® 640001 30 dB H31 M26 L24 •• 50 200
Rockets® Cord 640101 30 dB H31 M26 L24 •• 50 200
Rockets® Full Detect 640901 27 dB H28 M23 L22 •• 50 200
Comets® Cord 642101 25 dB H26 M22 L21 •• 50 200

MOLDEXSTATION
Contours® [500 paires] 745001 35 dB H34 M33 L28 •• 500 4000
Contours® small [500 paires] 745301 35 dB H34 M33 L28 •• 500 4000
Spark Plugs® [250 paires] 782501 35 dB H34 M32 L31 •• 250 2000
Spark Plugs® [500 paires] 785001 35 dB H34 M32 L31 •• 500 4000
Pura-Fit® [250 paires] 772501 36 dB H35 M33 L31 •• 250 2000
Pura-Fit® [500 paires] 775001 36 dB H35 M33 L31 •• 500 4000
Spark Plug® Detect [500 paires] 785901 32 dB H32 M28 L26 •• 500 4000
MelLows® [250 paires] 762501 22 dB H26 M18 L12 •• 250 2000
MelLows® [500 paires] 765001 22 dB H26 M18 L12 •• 500 4000
Support mural 706001 • 1 8

ARCEAUX   [EN 352-2:2002]
WaveBand® 2K 680001 27 dB H30 M23 L22 • 8 80
WaveBand® 1K 681001 27 dB H30 M23 L22 • 8 80
Jazz-Band® 2 670002 23 dB H26 M19 L17 • 8 80
Bouchons de remplacement 682501 •• 50 500
Pura-Band®  660001 22 dB H24 M18 L17 • 10 100

CASQUES ANTIBRUIT  [EN 352-1:2002] / [EN352-3:2002] 1

M4 611001 30 dB H34 M27 L20 • 1 10
M5 612001 34 dB H39 M31 L23 • 1 10
M6 613001 35 dB H39 M32 L25 • 1 10
MX-7 1 614001 31 dB H34 M29 L21 •• 1 10
Kit d‘hygiène M4 611502 • 1 10
Kit d‘hygiène M5, M6, MX-7 613502 • 1 10
M1 610001 33 dB H36 M30 L21 • 1 10
M2 620001 28 dB H31 M26 L17 • 1 20
Z2 622001 28 dB H31 M26 L17 • 1 20
Kit d‘hygiène M1, M2, Z2 610502 • 1 10

*	H:	Hautes fréquences;  M: Moyennes fréquences; L: Basses fréquences
	•	 pièce 
••	paire

Panorama produits



Protection professionnelle  
contre les poussières,  
brouillards et fumées 
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Masques FFP Masques FFP

CL ASSIC 

La référence: durable, confortable et forme éprouvée 

SMART
 

Avec joint nasal et clip 
d'at tache

Pliable pour un gain de place Mise en place et enlevement  
simples et  rapides

AIR

·	 Résistance respiratoire notablement réduite 
et capacité de filtration élévée 

·	 Disponible en deux tailles
·	 Joint d'étanchéité complet et lavable, 

donc masque réutilisable
·	 Forte capacité de filtration.  

Efficacité sur plusieurs jours

SMART Pocket SMART Solo

D'avantage de surface filtrante. 
Résistance respiratoire notablement 
réduite. Forte capacité de filtration 

Technologie du filtre plié  
[AIR + AIR Plus]

CLIP D 'AT TACHE
[SMART, SMART Pocket,  
AIR et AIR Plus]

SOUPAPE VENTEX®

[optionnelle]
Ouverture extra large, réduit 
la chaleur et l‘humidité

JOINT NASAL
[Séries SMART et AIR]
Joint nasal confortable

BRIDE COULISSANTE
Se met et s‘enlève de façon  
simple, sûre et rapide

ACTIVFORM®   
S‘ajuste automatiquement 
aux dif férentes formes de 
visages – nul besoin de 
pince nasale

DUR AMESH ® 
Structure résistante et durable, 
garde le masque en forme 

Filtre plié Filtre plié

AIR P lus
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Panorama produits

Code 
produit

Soupape 
Ventex®

Niveau de protection 
EN149:2001+A1:2009

Protection com-
plémentaire

Unités / 
boîte

Unités / 
carton

AIR

310001 FFP2 NR D Typ IIR2 10 120
310501 • FFP2 NR D 10 120
315001 FFP2 NR D Typ IIR2 10 120
315501  • FFP2 NR D 10 120
320001 FFP3 NR D Typ IIR2 10 120
320501 • FFP3 NR D 10 120
325001  FFP3 NR D Typ IIR2 10 120
325501 • FFP3 NR D 10 120

AIR P lus

330501 • FFP2 R D 5 60
340501 • FFP3 R D 5 60

Code 
produit

Soupape 
Ventex®

Niveau de protection 
EN149:2001+A1:2009

Unités / 
boîte

Unités / 
carton

SMART

238001 FFP1 NR D 20 240
238501 • FFP1 NR D	 20 240
248001 FFP2 NR D 20 240
248501 • FFP2 NR D 20 240
250501 • FFP3 NR D 10 120

Protection  
complémentaire

SMART Special

243501 • FFP2 NR D + gaz < VLEP1 10 120
244501 • FFP2 NR D + ozone 10 120

253501 • FFP3 NR D
+ odeur, gaz 
acides et  
ozone < VLEP1

10 120

SMART Pocket

247501 • FFP2 NR D 10 120
257501 • FFP3 NR D 10 120

SMART Solo

239501 • FFP1 NR D 20 240
249501 • FFP2 NR D 20 240

Code 
produit

 
Description

Unités / 
boîte

Unités / 
carton

010301 Kit test d'étanchéité 1 1
050301 Ampoules de solution sensitive Bitrex® 6 72
050401 Ampoules de solution de test Bitrex® 6 72

TEST D'ÉTANCHÉITÉ BITREX®

Panorama produits

Kit pour réaliser plusieurs tests d'étanchéité qualitatifs pour masque FFP et demi-masque.

Emballage individuel

Emballage individuel

Code 
produit

Soupape 
Ventex®

Niveau de protection 
EN149:2001+A1:2009

Unités / 
boîte

Unités / 
carton

CL ASSICS

236015 FFP1 NR D	 20 240
236515 • FFP1 NR D 20 240
240015 FFP2 NR D 20 240
240515 • FFP2 NR D 20 240
240516 • FFP2 NR D 16 192
240555 • FFP2 NR D 5 30
255501 • FFP3 NR D 20 240
255516 • FFP3 NR D 16 192
255555 • FFP3 NR D 5 30

Emballage individuel

Emballage individuel

1 VLEP: valeur limite d‘utilisation professionnelle

Information sur les niveaux de protection en page 23.

 Taille small          

2 Protège des éclaboussures, efficacité de filtration de 98% des bactéries dans son environnement, selon la norme médicale EN 14683:2014. 



Protection professionnelle 
contre les gaz, vapeurs  
et poussières



EASYL   CK®

EASYL   CK®

EASYL   CK®

9000

8000

7000

!  !  
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Pas d'adaptateur, pas de  
pièces supplémentaires

Raccord de filtre [Séries 7000 et 9000]

Seulement 360 g
Répond aux 
exigences de la 
classe 2

Facile à nettoyer et à entre-
tenir, toutes les pièces sont 
d‘une grande accessibilté, 
le design et les surfaces sont 
épurés

Grand champ visuel avec vision 
périphérique de l'occulaire en  
polycarbonate résistant aux rayures 
et avec traitement hydrophobe

Mise en place et retrait facile 
grâce au harnais à large 
ouverture et le système de 
desserrage à un seul doigt

�	 Entretien et nettoyage facilités grâce 
aux composants très accessibles

�	Brides réglables avec clip d'attache
�	Option Dropdown permettant de laisser 

le masque suspendu autour du cou 
pendant les pauses

�	 Entretien et nettoyage facilités grâce  
aux composants très accessibles

�	Brides réglables avec clip d'attache
�	 Pièce faciale en TPE: doux et  

agréable au porter

�	 Pièce faciale en TPE: doux et agréable au porter
�	 Adapté pour la plupart des applications

�	 Pièce faciale en Silicone:  
reste doux et agréable au porter, 
même à des températures extrèmes

Version en TPE Version en Silicone

Nouvelle soupape  
inspiratoire avec chaque  
nouveau filtre anti -gaz

Masque  
complet

Demi-masques

Disponible sur plusieurs niveaux de protection. Voir en page 24 Disponible sur plusieurs niveaux de protection. Voir en page 25
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Demi-masque
CompactMask: confortable et sans entretien

TECHNOLOGIE  
DU F I LTRE PL IÉ
faible résistance respiratoire,  
grande longévité.

	
 

Niveaux de protection
filtres anti -gaz et particules ainsi que masques FFP

Niveau de 
protection

Couleur Polluants Exemples
Limite d‘utilisation  
maximale

F ILTRES ANTIGAZ

A1
Gaz et vapeurs organiques, 
point d‘ébullition > 65°

Exposition à des solvants générés  
par les vernis, peintures et colles

  50 x VL [demi-masque]  
400 x VL [masque complet]    
ou 1000 ppm, la plus petite des 2

A2 Comme A1
Comme A1 mais avec des  
concentrations plus élevées

  50 x VL [demi-masque] 
400 x VL [masque complet]   
ou 5000 ppm, la plus petite des 2

A1B1E1
Comme A1 + gaz et vapeurs 
inorganiques + gaz acides

Comme A1 + exposition au chlore, 
brome, acide cyanhydrique, sulfure 
d‘hydrogène et autres gaz acides

  50 x VL [demi-masque]  
400 x VL [masque complet]   
ou 1000 ppm, la plus petite des 2

A1B1E1K1 Comme A1B1E1 + ammoniac
Comme A1B1E1 + exposition à 
l‘ammoniac

  50 x VL [demi-masque]  
400 x VL [masque complet]    
ou 1000 ppm, la plus petite des 2

A2B2E1 Comme A1B1E1
Comme A1B1E1 mais avec des  
concentrations plus élevées

  50 x VL [demi-masque] 
400 x VL [masque complet]   
ou 5000 ppm (A + B),  
1000 ppm (E), la plus petite des 2

A2B2E2K2 Comme A1B1E1 + ammoniac
Comme A1B1E1 + exposition à 
l‘ammoniac mais avec des 
concentrations plus élevées

  50 x VL [demi-masque] 
400 x VL [masque complet]    
ou 5000 ppm, la plus petite des 2

AX
Vapeurs organiques point 
d‘ébullition ≤ 65°C

Exposition à des vapeurs à point 
d‘ébullition bas, ex: acétone,  
dichlorométhane

Pour une seule utilisation.
La législation nationale peut limiter 
les niveaux maximaux d‘utilisation. 
SVP, contactez  
Moldex pour plus de détails.

Hg P3 Mercure
Travail exposé à des vapeurs de 
mercure

Temps d’utilisation maximal 
contre le mercure : 50h

PARTICULATE FILTERS / FFP MASKS

P1 / FFP1

Poussières, fumées, brouil -
lards dont la phase liquide 
est l‘eau ou l‘huile, non 
toxiques 1

Exposition aux poussières, fumées et 
brouillards, non toxiques

   4	 [masques FFP et demi-masque]
   4	 [masque complet]

P2  / FFP2
Poussières, fumées, brouil -
lards dont la phase liquide 
est l‘eau ou l‘huile, nocives 2

Exposition aux particules de bois tendre, 
de fibre de verre, de métal, de plastique 
[y compris PVC] et aux brouillards d‘huile

  12	 [masques FFP et demi-masque]
  16	 [masque complet]

P3 / FFP3

Poussières, fumées, brouil -
lards dont la phase liquide 
est l‘eau ou l‘huile, nocives 
et cancérigènes 3

Exposition à des particules de métaux 
hautement toxiques, de bois dur, à des 
substances radioactives et biochimiques 
actives, aux brouillards d‘huile et aux 
fumées de soudure d‘acier inox

  50	 [masques FFP] 
  48	 [demi-masque] 
400	 [masque complet]

Marquage additionnel sur filtres particules et masques FFP
NR [non réutilisable]: Jetable. Confortable et durable pendant toute la durée du poste de travail.
R [réutilisable]: Le joint complet peut être nettoyé et désinfecté. Le masque peut être utilisé pour une durée supérieure à un seul poste de travail
D: Ces masques ont passé le test optionnel de colmatage à la poussière de Dolomie. Résistance respiratoire meilleure plus longtemps.

1	 pas contre les agents cancérigènes et radioactifs, les substances biologiques en suspension dans l‘air et les enzymes. 
2	 pas contre les particules radioactives, les virus et les enzymes.
3	 contre les particules radioactives, les substances biologiques en suspension dans l‘air et les enzymes.

DESIGN ULTR A 
COMPACT

Large champ de vision.                        
Peut être combiné avec 
d'autres équipements.

TEST D 'ÉTANCHÉITÉ 
S IMPLE 

Appuyez sur l'opercule de la 
soupape et expirez. Pas d'air qui 
s'échappe? Le masque est bien 
ajusté!

SANS ENTRETIEN

Sans entretien et prêt à 
l'emploi grâce aux filtres 
intégrés

	
Gamme de  

   protection disponible:

FFA1P2 R D
FFA2P3 R D
FFABE1P3 R D 
FFABEK1P3 R D



EASYL   CK®

EASYL   CK®

EASYL   CK®

EASYL   CK®

!  
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Panorama produits Panorama produits

Code produit
[taille S]

Code produit
[taille M]

Code produit
[taille L]

Unité / Boîte Unité / Carton

SÉR IE  9000   Pièce faciale avec raccordement EasyLock®   [EN 136:1998 CL2]
900101 900201 900301 1 1

SÉR IE  9000   Pièce faciale avec raccordement EN148-1   [EN 136:1998 CL2]
900401 900501 900601 1 1

SÉR IE  7000   Pièce faciale [TPE] avec raccordement EasyLock®   [EN 140:1998]
700101 700201 700301 1 10

SÉR IE  7000   Pièce faciale [silicone] avec raccordement EasyLock® [EN 140:1998]
700401 700501 700601 1 10

Code produit Types et classes des filtres Unités / Boîte Unités / Carton

Filtres à particules    [EN 143:2000+A1:2006]
901001 P1 R 20 120
902001 P2 R 20 120
902201 P2 R + ozone 12 72
903001 P3 R 12 72
903201 P3 R + ozone 12 72

Filtres anti -gaz   [EN 14387:2004+A1:2008]
910001 A1 10 60
920001 A2 8 48
930001 A1B1E1 10 60
940001 A1B1E1K1 10 60
950001 A2B2E1 8 48
960001 AX 8 48
980001 A2B2E2K2 8 48

Filtres préassemblés   [EN 14387:2004+A1:2008]
912001 A1P2 R 8 48
923001 A2P3 R 6 36
943001 A1B1E1K1P3 R 6 36
973001 A1B1E1K1HgP3 R D 6 36

 
Code produit

Types et classes des filtres 
[EN 405:2001+A1:2009] 

 
Unité/sachet

 
Unité / Carton

COMPAC TMASK
512001 FFA1P2 R D 1 10
523001 FFA2P3 R D 1 10
533001 FFABE1P3 R D 1 10
543001 FFABEK1P3 R D 1 10

Code produit Description Unité/sachet Unité / Carton

Accessories  

599101
Protège-filtre pour 5120, 5230, 
5330 et 5430

10 100

Code produit Description Unités / Boîte Unités / Carton

SÉR IE  7000   Accessoires et pièces de rechange
797202 Jeu de brides + Kit soupapes 1 5
999402 Sac de stockage 1 6

SÉR IE  9000   Accessoires et pièces de rechange
997402 Joints pour raccord EasyLock® 1 10
997502 Joints pour raccord EN148-1 1 10
999102 Demi-masque intérieur [taille M/L] 1 1
999202 Jeu de brides 1 5
999302 Films de protection visière 15 90
999402 Sac de stockage 1 6
999802 Kit lunettes 1 1

Code produit
[taille S]

Code produit
[taille M]

Code produit
[taille L]

Unité / Boîte Unité / Carton

Pièce faciale avec raccordement à emboîtage   [EN 140:1998]
800101 800201 800301 1 10

Code produit Types et classes des filtres Unités / Boîte Unités / Carton

Filtres à particules   [EN 143:2000+A1:2006]
806001 P1 R D 12 144
807001 P2 R D 8 96
808001 P3 R D 8 96

Supports pour filtres à particules
809001 1 10 60
809501 2 10 60

Filtres anti -gaz  [EN 14387:2004+A1:2008]
810001 A1 10 60
850001 A2 10 60
820001 A1B1E1 10 60
890001 A1B1E1K1 10 60

Code produit Description Unités / Boîte Unités / Carton

Accessoires et pièces de rechange
809102 Kit de rechange 1 5
809301 Moldex box 1 4

SÉRIES 7000 + 9000 COMPACTMASK

SÉRIE 8000

1 Pour toutes les combinaisons de filtration 2	À monter sur la série 8000 utilisée pour  
se protéger des particules seulement

Plus d'information sur les niveaux de protection en page 23.
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www.moldex-europe.com www.youtube.com/MoldexEurope

R
e

v.
 0

5
-1

7
 –

 F
R 




